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ANNO SCOLASTICO 2018/2019

BENVENUTO Al NUOVI ALUNNI
WELCOME TO OUR NEW PUPILS

SCUOLA MATERNA e PRIMARIA

Lunedi, 3 settembre 2018:

13.00 Visita della scuola solo per i nuovi
alunni/genitori classi P2 >P5 della scuola
primaria (ritrovo sotto le pensiline)*

*Genitori ed alunni delle 1° classi (P1)
faranno questa visita il primo giorno di scuola,
martedi 4 settembre, dopo la cerimonia di
benvenuto.

19.00 - 20.00 Riunione d’informazione
Genitori della Scuola Materna / Insegnanti L1
(no sezione linguistica — solo SWALYS).

20.00 - 22.00 Riunione d’informazione
Genitori della Scuola Materna / Insegnanti
titolari di classe.

Martedi 4 settembre 2018:

PRIMO GIORNO DI SCUOLA:

(GIORNATA CORTA)
Scuola Materna : 8.45 — 12.40
NUOVI ALUNNI Materna: 10.00 — 12.40

CLASSI PRIME (P1)

Ore 9.30 “Cerimonia di Benvenuto” per
alunni e genitori:

Ritrovo ore 9.30 nella palestra della scuola
primaria.

Canzone di benvenuto e presentazione
degli insegnanti

Presentazione della scuola e delle sue
strutture

Ore 10.30: i genitori lasciano la scuola

Ore 12.50: fine della giornata. Gli alunni
tornano a casacon i genitori o in bus.
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NURSERY AND PRIMARY SCHOOL

Monday, 3" September 2018:

1.00pm Visit to the school only for new
pupils and their parents Years P2 > P5
Primary (meeting point under the school
shelters)*

*Parents and pupils of Year 1 Primary (P1)
will have the same visit on the first day of
school, Tuesday 4 September, after the
Welcome Ceremony.

19.00 - 20.00 Information meeting for
parents of the Nursery School with teachers
of Language 1 (only parents of SWALS)

20.00 - 22.00 Information meeting for
parents of the Nursery School with form
teachers.

Tuesday, 4" September 2018:

FIRST DAY OF SCHOOL.:

(SHORT DAY)
Nursery School : 8.45-12.40
NEW Nursery PUPILS : 10.00 — 12.40

YEAR 1 (P1)

9.30am “Welcome Ceremony” for parents
and pupils

Meeting at 9.30am in the gym of the
primary school.

Welcome song and introduction to the
teachers

Presentation of the school premises
10.30am : parents leave the school

12.50pm : end of the school day. Pupils
leave the school with parents or by bus.
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Classi P2 > P5:

Orario normale: 8.40 - 1250/ 12.55

RIUNIONI GENITORI - INSEGNANTI:

Classi 1: 10 settembre 2018
Classi 2 e 3: 11 settembre 2018
Classi 4 e 5: 12 settembre 2018

dalle ore 18 in avanti.

SCUOLA SECONDARIA

Lunedi, 3 settembre 2018:

ANNO SCOLASTICO 2018/2019

YEARS P2 > P5:

Normal timetable: 8.40 —12.50/ 12.55

MEETINGS PARENTS - TEACHERS:

Years 1: 10" September 2018
Years 2 & 3: 11" September 2018
Years 4 & 5: 12" September 2018

from 6 pm onwards.

SECONDARY SCHOOL

Monday, 3" September 2018:

14.00 Visita della Scuola per i nuovi 14.00 Visit to the school for new pupils and
alunni/genitori classi S1 > S6 dellascuola  their parents Years 1 > 6 Secondary
secondaria (ritrovo davanti alla segreteria  (meeting point in front of the Secondary
della Secondaria presso I’edificio ‘Da school secretariat, building ‘Da Vinci’).

Vinci’).

Martedi, 4 settembre 2018:

PRIMO GIORNO DI SCUOLA:

(GIORNATA CORTA)

Orario normale: 8.40 — 12.55

RIUNIONI GENITORI = INSEGNANTI:

Classi 6 e 7: 20 settembre 2018
Classi 1: 25 settembre 2018
Classi 2 e 3: 2 ottobre 2018
Classi4e5: 4 ottobre 2018

dalle ore 18.30 in avanti.
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Tuesday, 4" September 2018:

FIRST DAY OF SCHOOL:
(SHORT DAY)

Normal timetable: 8.40 — 12.55

MEETINGS PARENTS — TEACHERS:
Years 6 and 7: 20 September 2018
Years 1 . 25 September 2018
Years 2 and 3: 2 October 2018

Years 4 and 5; 4 October 2018

from 6.30 pm onwards.



